제10회 한일교류 말하기 대회 응모용지
第10回　日韓交流スピーチ大会応募用紙
	출전희망자
応募者
	성명
氏名
	한글(ハングル)：　(예시)홍 길 동 
	□남(男)　□여(女)

	
	
	한자/후리가나(漢字/ふりがな)： (例)洪 吉 東(ホン・キルドン)

	
	생년월일(生年月日)：　　　　　　　　　　년(年) 　　　　　　월(月) 　　　　　　일(日)

	
	주소(住所)：

	
	집전화(自宅電話)：
	휴대전화(携帯):： 

	
	E-mail ：

	
	소속(학교/회사/동호회 등)・所属(学校、会社、同好会など)：

	
	모국어(母語)：　　□한국어(韓国語)　　 □일본어(日本語)

	주제
テーマ
	(양쪽 다 써 주십시오/両方書いてください。)

한국어(韓国語)：

일본어(日本語)：

	한국어 또는 일본어의 

학습경력
韓国語又は日本語の

学習経歴
	· 학습기간(学習期間) : 　　　　　년(年) 　　　　개월(ヶ月)
· 유학 및 체재경험(留学経験及び滞在期間)
□있음(ある) 　　  년(年) 　　　개월(ヶ月)  　　□없음(なし)　
· 어학관련자격증(語学関連の資格など)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　


· 접수방법 : 제목을 ‘한일교류 말하기 대회 응모_○○○(본인성함)’라고 쓰신 후, 이메일로 접수하시기 바랍니다. (접수는 이메일로만 받습니다.) jetaakorea@gmail.com
· 응모원고 : 
1) 다음 페이지에 있는 응모원고에 작성해 주십시오. 
(응모용지와 원고는 꼭 하나의 파일로 모아 보내 주시기 바랍니다.)

2) 원고는 한국어와 일본어　모다 다 작성해 주십시오
(본선 발표 시 외국어를 못하는 참가자를 위한 참고 자료로 쓰입니다.) 

3) 분량은 말하기 3분 정도(약1000자) 입니다.  
· 申し込み方法： タイトルを「日韓スピーチ大会応募_○○○○(お名前)」に作成し、次のE-mailまでお送りください。(E-mailのみ申し込みできます。) jetaakorea@gmail.com　
· 応募原稿
1) 次のページにある応募原稿に作成してください。
(応募用紙と応募原稿は必ずひとつのファイルでまとめてお送りください。)
2) 原稿は日本語と韓国語、両方作成してください。
（本選出場時、外国語ができない方のための参考資料として使わせていただきます。）
3) スピーチの時間は３分程度（約１０００文字程度）です。
[응모 원고] 応募原稿（일본어日本語）
주제テーマ : 
이름氏名 : 
[응모 원고] 応募原稿（한국어韓国語）
주제テーマ : 
이름氏名 : 
